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Pres avoir conſiderè ce qui 
ſe paſſe preſentement en moi 


A la vũe de quelqu'un qui ſouffre, & 


apres avoir reflechi le mieux qu'il 
m'eſt poſſible ſur ce que j'ai ſenti 
autrefois a la mEme occaſion, je de- 
meure tres convaincu de la verite 
de ce que j'ai ſoutenu hier dans la 
converſation, C eſt-à-dire, que cette 
emotion du corps, ce trouble de 
eſprit, ' & cette envie de porter du 
ſecours, qui forment Vide com- 
plexe que nous ſignifions par le mot 
de compaſſion, ne viennent pas d'un 
inſtinct qui concourt avec, & qui 
previent meme la raiſon, & ne ſont 
pas les effets d'une direction ou im- 
preſſion innee, & eſſentiellement di- 
ſtincte de cette ſeule & unique di- 
rection ou impreſſion innee que je 
connols : je veux dire celle qui nous 
porte a chercher le plaiſir & a fuir 
la peine; grand reſſort & premier 
mobile de toutes les actions hu- 
maines. 


Le 


[5] 
F T E R . g l 


by the ſight of a Perſon in Piſtreſs, 
and reflecting, as accurately as I can, 


on what I formerly felt on. the like 
Occaſions, I am more than ever con- 


vinced of the Truth of the Opinion 


which I maintained yeſterday in Con- 


verſation; namely, that thoſe Agita- 


tions of ahe Body, that Anxiety of 


the Mind, and that earneſt Deſire of 
giving or procuring Relief, which all 


together form the complex Idea, ex- 


preſſed by the Word Compaſſion, do 


not proceed from an Inſtinct con- 


curring with, and even anticipating 
Reaſon, and that they are not the Ef- 
fects of any innate Direction or Im- 


preſſion, eſſentially diſtinct from the 
only innate Direction or Impreſſion 
which Iam acquainted with: I mean 
that which cauſeth us to purſue Plea- 
ſure, and fly from Pain; the main 
Spring and firſt Mover of all human 
Actions. 
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Le ſeul doute dans lequel nous 


etions hier, & dans lequel) je ne ſuis 
plus, touchant la verite de cette 
propoſition qui affirme, que la com- 
paſſion pour les autres bommes eſt un 
principe inne dans tous les hommes, 
ou un inſtinéi commun d toute cette 
eſßece danimaux, me paroit une 
euve convaincante de ſa fauſſetè; 
car fi elle ctoit vraye, comment ar- 
riveroit-il que {a verite ne ſeroit pas 
de la meme evidence que la verite 
de cette propoſition, L'amour de ce 
gui lui donne du plaifir, Paverfion pour 
ce qui lui cauſe de la aculeur, eft un 
incipe ne avec tout bomme, & inſe- 
parable de ſa nature? Nul homme ne 
{cauroit Etre, ce me ſemble, un mo- 
ment en doute touchant origine de 
ce qui a ete imprime par Dieu lui- 
meme ſur les ames de tous les hom- 
mes. II ny eſt pas imprimè ſi Ion ne 
s appergoit pas de cette impreſſion, il 
ne nous vient pas par une voye diffe- 
rente de celles par leſquelles toutes 
nos autres ſenſations, toutes nos au- 
tres idees, & tous nos autres deſirs 


nous viennent, fi homme ne Sap- 


percolit 


(7 ] 

Even the Doubt, which we all en- 
tertained yeſterday, and which I have 
now baniſhed, concerning the Truth 
of that Propoſition, which affirms 
Compaſſion for other Men to be a Prin- 
ciple born with all Men, or an Inflin## 
common to that whole Species of Ani- 
mals, ſeems to me a convincing Proof 
of it's Falſity. For if it wete true, 
why ſhould not it's Truth be as evi- 
dent as the Truth of this Propoſition, 
The Love of that which gives him 
Pleaſure, and an Averfion for that 
which gives him Pain, ts a Principle 
born with every Man, and inſeparable 
from his Nature? No Man can, 1 
think, be one Moment in Doubt a- 
bout the Origin of that which God 
himſelf hath impreſſed on the Soul 
of every Man. It is not impreſſed 
upon the Mind, if the Mind is not 
ſenſible of the Impreſſion. The Way 
in which we come by it, cannot be 
different from the Way in which we 
come by all our other Senſations, all 
our other Ideas, and all our other De- 


ſires, if our Mind does not perceive 
az 2» that 


181 


percoit pas de cette difference avec 


une clartè irreſiſtible, & une certi- 


tude qui n'admet aucun doute. Nous 
avons une connoiſſance immediate 
& inſtructive de notre propre exi- 
ſtence, dont reſulte la plus grande 
certitude dont nous ſoyons capables; 
n'aurons- nous pas la meme connoiſ- 
ſance, la meme certitude que la com- 
paſſion n'eſt pas une affection ac- 
cidentelle, mais une partie originale 
& conſtituante de notre Etre ? & 
comme nous ſentons que nous ne 
tenons pas notre exiſtence de nous 
meme, ne ſentirons- nous pas que 
nous tenons cette compaſſion uni- 
quement de notre nature? Affirmer 
le contraire me paroitroit affirmer 
une contradiction; & qu'on ne me 
diſe pas que les hommes etouffent 
& perdent quelquefois cet inſtinct, 
& qu'il n'eſt pas etonnant s ils ne 
ſentent pas Vorigine d'une impreſſion 
qu'ils n'ont plus, car je montrerai 
tantot que cet etouffement & cette 
perte qu'on ſuppoſe d'un principe 
ou d'une impreſſion innee eſt ab- 
ſurde, & que le fait qu'on accorde 
* detruit 
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that Difference with an irreſiſtible 
Evidence, and a Certainty that ad- 
mits of no Doubt. We have an im- 
mediate and intuitive Knowledge of 
our own Exiſtence, and from thence 
reſults the greateſt Certainty we are 
capable of : Shall we not have the 
ſame Knowledge, the ſame Certainty, 
that Compaſſion is not an accidental 
Affection, but an original and conſti- 
tuent Part of our Being? and as we 
perceive that we derive our Exiſtence 
from ſome other than ourſelves, ſhall 
we not alſo perceive that we derive 
our Compaſſion wholly from our 
Nature? To affirm the contrary 
would, to me, look like affirming a 
Contradiction. 

Nor muſt I be told here, that Men 
ſmother and ſometimes extinguiſh 
this Inſtinct, and that it is not ſtrange 
they ſhould be inſenſible of the Ori- 


gin of an Impreſſion which is effaced; 


for I ſhall ſhew by and by, that this 


pretended Stifling or Extinction of an 
innate Principle is abſurd, and that 


the Fact they advance, were it true, 


abſo- 


— a aa. * 


_ --- 

detruit abſolument le ſyſteme qu'on 
avance ; mals nous qui avons doute 
de la veritè de la propofition, moi qui 
ſuis convaincu de ſa fauflete, nous ſen- 
tons en nous cette meme compaſſion 
dans toute fa vigueur; bien loin qu'elle 
ſoit Etouffee ou perdue, pourquoi ne 
ſentons- nous pas dans le meme degre 
ſon origine immediatement divine ? 

Il arrive a la compaſſion d'<tre crue 
innce comme a beaucoup d'autres 
choſes qui ne le ſont pas plus qu'elle, 
parce que nous ne nous ſouvenons 
pas de ſon commencement, & parce 
qu'il eſt bien plus facile davancer 


qu'une choſe eſt innèe, & de ſe re- 


poſer doucement ſur une erreur que 


peu de gens releveront, que de de- 


meler avec ſoin & preciſion les naiſ- 
ſances & les progrès de ces choſes; 
& de rechercher la verite par des 
routes que peu de gens connoifſent 
& contre leſquelles beaucoup de gens 


ſont prevenus. 
Le reſpect & l'amour des enfans 


pour leurs peres, eſt regarde comme 


un principe inne encore plus com- 
mune- 
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En 
abſolutely deſtroys the Syſtem it is 


brought to ſupport. However, we 


who doubted the Truth of the Pro- 
poſition, I who am convinced it is 
falſe, we all of us fee] Compaſſion 
exert itſelf m our Minds with undi- 
miniſhed Vigour - 1o far is the Prin- 
ciple from being either ſmothered or 
extinguiſhed: why then do we not 
at the ſame time equally perceive that 
it's Origin is immediately from God? 
Compaſſion happens to be thought 
innate, like many other things that 
have as weak a Title, only becauſe 


we do not remember it's Birth, and 


becauſe it is much eaſier to ſay that 
a thing is innate, and to fit down 
quietly in a vulgar Error, which few 


will take the trouble to overturn, 


than to fearch oat with Cate and Ac- 
curacy the Beginning and the Pro- 
greſs of ſuch a thing, and to purſue 
Truth through ſuch untrodden Ways 
as few know, and many ſhun through 

Prejudice. 
The Refpe& and Love of Child- 
ren for theif Parents is conſidered as 
an 


[ 12 ] 
munement que la compaſſion pour 
ceux qui ſouffrent ; mais dans un de 
ces cas comme dans l'autre, l'erreur 
vient de ce que nous ne definiſſons 
pas aſſez preciſement ce que nous en- 
tendons par impreſſion, idee ou prin- 
cipe inne, & de ce que n'ayant pas 
obſerve quand & comment ces im- 
preſſions, ces idees, ou ces principes ſe 
font formes, nous tachons de nous 
perſuader & de perſuader aux autres 
qu'ils ne ſe ſont point formes du tout; 
mais qu'ils nous ont &te communi- 
ques en meme tems & par la meme 
puiſſance & la meme ſageſſe qui nous 
ont fait exiſter. 

Entrons un peu dans ce detail, & 
voyons en premier lieu ce que nous 
entendons quand nous diſons que 
Tamour des enfans pour leurs peres, 
& la compaſſion pour ceux qui ſouf- 
frent ſont des principes innes. Je 
raiſonne ſur ces deux propoſitions à 
la fois, parce que Tune ſervira a 
cclaircir l'autre. Entendons-nous que 
cette propoſition, Il eſt du devoir de 
Venfant de reſpecter & d mer ſon 
pere, 


Le 
an innate Principle, ſtill more gene- 
rally than Compaſſion for the Diſtreſ- 
ſed. But in both theſe Caſes, the 
Error ariſes from our not defining, 
with ſufficient Preciſion, what we 
mean by an innate Impreſſion, Idea, 


or Principle; to which add, that 


not having obſerved, when and how 
thoſe Impreſſions, thoſe Ideas, or 
thoſe Principles were firſt formed ; 
we endeavour to perſuade ourſelves, 
and others too, that they were not 
formed at all, but were communi- 
cated to us at the ſame Inſtant with 


our Exiſtence, and by the ſamePower 


and Wiſdom that produced it. 

Let us enter a little into theſe Par- 
ticulars, and examine, in the firſt 
Place, what we mean when we ſay 


that the Love of Children for their 


Parents, and Compaſſion for the 


Diſtrefled, are innate Principles. I 
conſider theſe two Propoſitions to- 
gether, becauſe they will ſerve to 
illuſtrate each other. 
Do we mean then that this Pro- 
poſition, It is the Duty of a Child 
3 „ to 


_ . — 
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pere, & cette autre, Il eſt du de- 
voir d'un homme de plaindre & de 
ſecourir ſon ſemblable, ſont deux ve- 
rites imprimees par Dieu fur Ven- 
tendement de tous les hommes en 


leur donnant leur exiſtence? Cela 
ſeroit trop abſurde, puiſque ces idees 
de relation & les autres idees qui 


vont à la compoſition de ces propo- 


ſitions, ne ſont pas innees, & par 
conſequent les verites qu'elles con- 


tiennent ne ſcaurojent Tetre. 
Entendons-nous que l'amour des 
enfans pour leurs peres, & la com- 
pathon des hommes pour les autres 
hommes qui ſouftrent, ſont des prin- 
cipes d action, & comme des reſſorts 
places par ! Auteur de la nature dans 
tous les hommes qui naiſſent, pour 
les exciter à remplir certains devoirs, 
& pour diriger leur conduite? 
Labfurdite ne ſaute pas aux yeux 
dans cette definition comme dans 
Pautre. Je crois pourtant qu'au fond 
on y trouvera auſſi peu de verite. 
Car fi ces principes d'action ſont 
placzs dans tous les hommes, 
pourquoi 


3 


L435 

ce to reſpect and love his Father, and 
this Ke” ce It is the Duty of a Man 
« to pity and help his Fellow,” are 
two Truths imprinted by God on the 
Underſtanding of every Man, at the 
Moment of giving him Being? That 
would be too abſurd; becauſe the 
Ideas of Relation, as well as the other 
Ideas which join to compound theſe 
Propoſitions, are not innate, and con- 
ſequently the Truths which they con- 
tain cannot be innate, | 

Do we mean that the Love of 
Children for their Parents, and the 
Compaſſion of Men for other Men 
in Diſtreſs, are Principles of Action, 
and as it were Springs placed by the 
Author of Nature in all Men that are 
born, in order to excite them to.per- 
form certain Duties, and to direct 
their Conduct? The Abſurdity is 
not quite ſo glaring in this Definition 
as in the former; but I fancy that at 
bottom they will be found equally 
untrue. For if thoſe Principles of 
Action are placed in all Men, why 
do they not diſcover themſelves in 
all 
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| [ 16 |] | 
pourquoi ne ſe decouvrent-ils pas 
dans tous les hommes par leurs ef- 


fets! fuir le mal, chercher le bien, 


eſt un principe d' action place dans 
tous les hommes, qui ſe decouvre 
dans tous les ages, dans tous les 
pays, & dans toutes les occaſions 
ou 1] doit agir. C'eſt meme ſur cette 
univerſalitè & uniformite de ſes ef- 
fets que nous fondons Torigine que 
nous lui attribuons. Nous n'avons 

as été de ce conſeil ou la ſageſſe 


| 3 prit la reſolution de former 


le ſyſteme humain, d'où il reſulte 
que nous ne ſcaurions dire d'un prin- 
cipe qu'tl eſt inne, qu après avoir 
obſerve qu'il eſt commun a tous les 
hommes, & qu'il ne ſe dement ja- 
mais. 8'il n'eſt pas commun a tous 
les hommes, ſi dans quelques OC- 
caſions ou il doit agir, il n'agit pas, 
le bon ſens veut que nous ceſſions 
dattribuer ſes effets a un principe in- 
ne & invariable, & que nous leur 
aflignions une cauſe poſterieure, non 
ſeulement dans l'ordre de la cauſalitè, 
mais dans l'ordre du tems, & une 

cauſe 


Ha 
all Men by their Effects? To ſhun 
Evil, to ſeek Good, is a Principle of 
Action placed in all Men, which diſ- 
covers itſelf in all Ages, in all Coun- 
tries, and on all proper Occaſions. On 


this very Univerſality and Uniformi- 
ty of it's Effects is founded it's Claim 
to the Origin which we aflign it. 
We were not of Council with the 
Eternal Wiſdom, when he reſolved 
to form the human Syſtem, and 
therefore cannot preſume to ſay that 
any Principle is innate, till we find 
by Obſervation that it is common to 
all Men, and conſtant in it's Opera- 
tion. If it be not common to all 
Men, if it doth not act upon ſome 
Occaſions where it ought to act, good 
Senſe will not let us attribute it's Ef- 
fects to an innate and fixed Principle, 
but force us to derive them from a 
poſterior Cauſe ; poſterior not only 
in the Order of Cauſes, but in the Or- 
der of Time; to a Cauſe which, very 
far from havin g been eſtabliſhed by 


[18] 


| cauſe qui bien loin d'avoir ete 'ttablic | 


originairement & uniformement par 
Dieu dans tous les hommes, n'eſt 
qu'un accident qui reſulte de ce que 
Dieu a etabli ; c'eſt-a-dire, des ope- 
rations des facultes dont il nous a 


donnè les effets, leſquelles operations 
ſont varices a Vinfini, ſelon les dif- 


ferens temperamens des particuliers, 


les differentes mœurs des nations, & 
les differentes conſtitutions des Gou- 


vernemens. 


A en juger de cette fagon, n nous 
ne ſcaurions jamais croire que La- 
mour filial & la compaſſion ſoient 
des principes innes, ou des inſtincts 
de notre nature; que devient cet 
amour filial parmi ces peuples bar- 
bares, chez qui les liens de la ſo- 


_ ciete, dont le premier eſt lattache- 


ment des enfans a leurs peres, & des 
peres aux enfans, ſont laiſſés, fi j oſe 


me ſervir de cette expreſſion, flot- 


tans, & n'ont- jamais été ſerres par 
influence de Veducation & par la 
force des Loix? Que devient ce meme 


amour parmi tant d'autres peuples 


chez 


[ 79 | 

God originally and uniformly in all 
Men, is only an Accident reſulting 
from what God hath really eſtabliſh- 
ed; that is to ſay, from the Opera- 
tions of thoſe Faculties whereof he 
hath given us the Uſe; which Ope- 
rations vary infinitely, according to 
the different Diſpoſitions of Indivi- 
duals, the different Characters of Na- 
tions, and their different Conſtitutions 
of Government. 


In this Viewof the Matter we can ne- 
ver think filial Affection and Com- 
paſſion to be innate Principles, or In- 
ſtincts of our Nature. What becomes of 
this filial Affection in thoſe barbarous 
Countries, where the Ties of Society, 
of which the mutual Attachment of 
Parents to their Children and of Chil- 
dren to their Parents hold the firſt 
Place, are left, if I may uſe the Expreſ- 
ſion, waving in the Air, having never 
been faſtened by the Influence of E- 
ducation, or the Force of Laws? What 
becomes thereof among thoſe nu- 
merous Nations, where all Women 
| B 2 are 


K 

chez qui les femmes ſont en com- 
mun ? Ce principe innè dirigera-t il 
enfant a la connoiſſance de fon pere, 
que la mere elle- meme ne pourroit 
pas lui indiquer? Non, mais Tenfant 


reſpectera & aimera ſa mere qu il con- 


noit. Pas toujours, ce qui ſuffit pour 
detruire le principe inne, & quand il 
la reſpecte & Paime, ce ſera parce 
qu'il la connoit, ceſt-a-dire, parce 


qu'il eſt accoutume a ſon autorite 
& a ſes bienfaits, parce qu'il a été 


informe des obligations qu'il lui a eu, 
& beaucoup plus parce qu'il ſent le 
beſoin qu'il en a actuellement. Ce 
ſera par uſage que ſon entendement 
fera de certaines idees acquiſes de- 
puis {a naiſſance par les memes voies 
par leſquelles toutes nos idees nous 
viennent, & ſi quelque principe inné 
contribue a cet amour & a ce reſpect, 
ce ne ſera que ce principe inne & 
general de toutes nos actions, l'amour 
du bien, la crainte du mal. 


Or ſi ce premier lien de la ſociẽtẽ 
ne 


7 

are common to all Men? Will this 
innate Principle direct a Child to the 
Knowledge of his Father, when his 
Mother cannot point him out? No; 
but the Child will reſpe& and love 
his Mother whom he knows. Not 
always; which is ſufficient to over- 
throw the innate Principle: and if 
he does reſpect and love her, it is be- 
cauſe he knows her ; that is, becauſe 
he is accuſtomed to her Authority 
and to her Kindneſs, becauſe he hath 
been informed of his Obligations to 
her, and much more ſtill, becauſe 
he is ſenſible how greatly he ſtands 
in need of her further Aſſiſtance. In 
ſhort, nothing but the Uſe which his 
Underſtanding hath made of certain 
Ideas, acquired, fince his Birth, by 
the ſame ways that all our Ideas are 
acquired, makes him reſpect and love 
his Mother ; or if any innate Prin- 
ciple contributes thereto, it can be 
no other than that native and gene- 
ral Principle of all our Actions, the 
Love of Good, the Fear of Evil. 
Now, if this firſt Link of Society 
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[ 22 ] 
ne part pas d un principe inne, pour- 
quoi nous imaginons-nous qu'il faut 
que la compaſſion pour les autres 
hommes, qui eſt un lien plus eloigné 


& beaucoup moins nèceſſaire a la 


conſervation de la ſociete, en parte? 
II eſt fi peu vrai qu elle en parte, qu'il 
y a des nations entieres auſquelles la 
compaſſion ne ſe fait pas ſentir quand 
meme elle eſt unie avec l'amour pa- 
ternel, qui paſſe pour un autre prin- 
cipe inne, & qui tient le meme rang 
que l'amour filial parmi les liens de 
la focicte.. 

Pluſieurs peuples de VAmerique 
chitroient & engraiſſoient leurs pro- 
pres enfans pour les manger enſuite; 
& Garcilaſſo de la Vega rapporte au 
XII. Chapitre de ſon premier Livre, 
qu'il y avoit des Peuples qui tuoient 
les meres, quand elles n'etoient plus 
en état de mettre des enfans au mon- 
de, & de fournir à ces anthropopha- 
ges une chair plus delicate que la 
leur; il n'eſt pas neceffaire d'ajotiter 
que comme ils mangeoient leurs pro- 
pres enfans, ils mangeoient ceux 


qu'ils 


Meat more dainty 
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does not proceed from an innate Prin- 
ciple, why ſhould we imagine that 
Compaſſion for other Men, which is 
a more diſtant Tie, and much leſs 
neceſſary to the Preſervation of So- 
ciety, proceeds therefrom? Indeed, 
this Imagination is ſo far from being 
well grounded, that whole Nations 
are utterly inſenſible to Compaſſion, 
even when it's Force is ſtrengthened 
by paternal Affection, which paſſes 
for another innate Principle, and 
holds the ſame Rank with filial Love 
amongſt the Ties of Society. 

Several American Nations caſtrat- 
ed and fattened their Children, in 
order to feed on them afterwards; 
and Garcilaſſo de la Vega relates in 
the 12th Chapter of his firſt Book, 
that ſome of thoſe Nations killed the 
Mothers when they were paſt Child- 
bearing, becauſe they could no longer 
ſupply thoſe, Man-Eaters with F leſh- 
than their own. _ 
It is needleſs to add, that, as they 
eat their own Children, they eat alſo 
thoſe whom they induſtriouſly bred 

4 "4 out 


ET 
qu'ils faiſoient faire à leurs priſon 


niers, & qu ils elevoient avec ſoin, 
pour les egorger à un certain àge; 
mais il eſt à propos d'obſerver que, 


parmi des nations qui ſe piquoient 
de civiliſer les autres, & deſquelles 
nous apprenons encore aujourd᷑ hui 
des legons d humanite & de politeſſe, 


ce principe inne de compaſſion ne fe 


montroit nullement. Repreſentez- 
vous le peuple Romain rafſemble 


dans un Amphitheatre pour voir le 


combat des Gladiateurs ; hommes, 
femmes, & enfans, attentifs à voire 


verſer le ſang de ces miferables, 


pouſſant des cris de joie à la vue 
dune cpee plongee de bonne grace 


& ſelon les regles de Tart, par 
un Gladiateur dans le fein de ſon ca- 


marade, & exercant une rigueur ex- 


treme vers celui mème qui echappe ; 
repreſentez-vous ces mEmes Romains 
& les Grecs expoſans leurs enfans 
dans des forets, ou ſur des montag- 
nes, & les laiſſant-là, ſans ètre tou- 
ches de leur innocence & de leurs 
Cris, pour pfrir de miſere, ou pour 

ctre 


ES 


11 

out of their Priſoners; and whom they 
nurſed with great Care, in order to 
_ eut their Throats when they came to 
4 certain Age; but it is proper to ob- 
ſerve that thoſe very Nations which 
valued themſelves on their civilizing 
others, and from which we, to this 

very Day, learn Leſſons of Humani- 
ty and Politencks ſhewed no Token 
of this innate Prineiple of Compaſ- 
ſvn. Imagine to yourſelf the Ro- 
man People alembled i in an Amphi- 
theatre, to ſee the Gladiators fight; 
Men, Women, and Children, looking 
with longing Eyes to ſee the Blood 
of thoſe Wretches ſhed, ſhouting for 
Joy at the View of a Sword plunged 
by a Gladiator, with a good Grace 
and according to the Rules of Art, 
in the Boſom of his Comrade, and 
then exerciſing the moſt rigorous Se- 
verity againſt the very Man who by 
that Means had ſaved his own Life. Fi- 
gure to yourfelf theſe ſame Romans, 
as well as the Greeks, expoſing their 
Children in Foreſts, or on Moun- 


* and leaving them there, un- 
touched 


[ 26 ] 
etre devores par les betes. Parmi les 


Chretiens memes, eclaires, fandtifies, 
elüs, ces heureuſes gens qui ſeuls 


connoifſent ce nom par lequel ſeul 


les hommes puiſſent etre ſauves, com- 
bien d'exemples de cruautes, com- 
bien peu de compaſſion ſe trouve- 
t-il? repreſentez- vous une armee chre- 
Turcs ni à des Ne mais I des 
Chretiens, non dans une guerre ci- 
vile, non dans une querelle de ven- 
geance, mais dans une guerre entre- 
priſe de gayete de cœur, ot il n'y 
a nulle haine entre les troupes de 
part & d'autre, où il y a de Vamitie 
entre les particuliers des deux cotes, 
& cette amitie cimentèe quelquefois 
par la proximite du ſang ; repreſen- 
tez-vous le carnage qui fe fait, non 
ſeulement dans la chaleur de Vacti- 
on, dans ce delire auquel des gens 
qui fe piquent d'*tre raiſonnables, ſe 
font honneur d'etre ſujets; mais de 


ſang froid, & ſans autre motif que 


celui de leurs appetits, & de la li- 
cence que Foccaſion leur preſente ; 
| _ 
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touched with their Innocence or 
their Cries, either to periſh with 
Hunger and Cold, or to be devour- 
ed by wild Beaſts. Even among the 
Chriſtians themſelves, the enlighten- 
ed, ſanctified, ele& Chriſtians, thoſe 
happy Mortals, who alone know that 
Name by which alone Men can be 


faved, how many Inſtances of Cruel- 


ty, how few of Compaſſion do we 
find! Repreſent to yourſelf a Chri- 


ſtian Army giving Battle, not to 


Turks or Pagans, but to Chriſtians, 
not in a civil War, not in an angry 
Quarrel, but in a War of mere Wan- 
tonneſs, without any Hatred between 
the adverſe Troops, but on the con- 
trary a Friendſhip ſubſiſting between 
them, and ſometimes cemented by 
Proximity of Blood: Behold the Car- 
nage which follows, not only in the 
Heat of Action, in that Madneſs to 
which Men, who value themſelves on 
their Reaſon, think it an Honour to be 
ſubject; but in cold Blood, and without 
any other Motive than Inclination, 
and that Licence which the Occaſion 

preſents. 
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repreſentez-vous les Mingreliens qui, 
fans. ſcrupule & ſans remords, enter- 
rent leurs enfans tout vivans ; repre- 
ſentez vous ces ctabliſlemens mag- 

nifiques quiſont faits a Pairs, a Rome 
& ailleurs, pour empecher du moins 
en partie les effets tragiques de la 
cruaute des peres & des meres qui, 


pour Epargner un peu de honte ou 


d' incommodite, expoſent leurs pro-- 
pres enfans a Etre ecraſes des cha- 
rettes, Etouffés dans la boue & man- 
ges des chiens. 

Que diront les defenſeurs des idges 
& des principes innes a ces exemples, 
& à une infinite d'autres, que ma 


meémoire, & quelques recherches me 
fourniroient? diront- ils que la com- 


paſſion pour les autres hommes eſt 
un principe d'action inne dans tous 
les hommes, mais étouffé dans plu- 


fieurs ? Ils ne le diront pas apres y 


avoir bien reflechi: un principe inne 


qui n'eſt pas univerſel eſt une abſur- 
dite ; & un principe d'attion qui n'a- 
git pas en eſt une autre. Qu eſt-ce 
que ceſt qu'un principe inne, un 


reſſort 


T4 
preſents. Imagine to yourſelf the 
Mingrehans, without Scruple or Re- 
morſe, burying their Children alive. 
Figure to yourſelf thoſe magnificent 
Structures erected at Paris, Rome, 
and elſewhere, to prevent, at leaſt in 
ſome Meaſure, the tragical Effects 
of the Cruelty of Fathers and Mothers, 
who, to avoid a little Shame or In- 
convenience, expoſe their Children to 
be cruſhed to Death by Cart-Wheels, 
ſuffocated in Mud, or devoured by 
Dogs. 

What will the Patrons of innate 
Ideas and Principles ſay to theſe Ex- 
amples, and to many, many more, 
which my Memory and a little En- 
quiry would furniſh ? Will they pre- 
tend, that Compaſſion for others is a 
Principle of Action innate in all Men, 
but extinguiſhed in many? They 
will abandon this Subterfuge as 
ſoon as they have confidered it well. 
An innate Principle, which is not 
univerſal, is an Abſurdity; and a 
Principle of Action, which does not 
act, is another. What is an innate 

Prin- 
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reſſort place par Dieu lui- meme dans 
tous les hommes qui naiſſent pour 
les diriger à certains mouvemens & 
a certaines actions, pour prevenir la 
raiſon, & pour venir a fon ſecours 
quand elle eſt formee, & qui neſt 
pas pourtant capable d'exciter ces 
mouvemens, ni de produire ces acti- 
ons, qui bien loin de ſecourir la rai- 
{on ne ſcauroit avec le ſecours de la 
raiſon meme devenir quelquefois ſu- 
perieur aux motits les plus foibles, 
& jamais a des motifs un peu vio- 
lens. Diſons quelque choſe de plus 
fort, l'amour propre eſt certainement 
un principe inne, cet amour eſt ſou- 
vent partage, quand nous enviſage- 
ons une action dans un jour, il nous 
7 entraine, quand nous enviſageons 
a meme action dans un autre jour, 
11 nous retient. Queſt-ce que c'eſt 
que ce beau principe inne de la com- 
paſſion qui n'eſt point partage, qui 
doit agir dans toute ſa force & qui 
neanmoins ne ſcauroit decider dans 
ce conflit ? Se peut- il qu'il ſoit ctoutte 
non ſeulement dans particuliers, mais 

| dans 
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Principle? ? a- Spring placed by God 
himſelf in every Man that is born, to 
direct him to certain Motions: and 
certain Actions, to anticipate Reaſon, 
and to aſſiſt it when formed, which 
nevertheleſs is incapable of exciting 
ſuch Motions, or producing ſuch Ac- 
tions; nay, is ſo far from aſſiſting Rea- 
ſon, that, even when aided by Rea- 
ſon, it is ſometimes unable to over- 
come the weakeſt Motives, and never 
able to cope with a ſtrong. one? But 
to go further: Self-Love is certainly 
an innate Principle; this Love is 
often divided, or draws us different 
ways; when we ſee an Action in 
one Light, it impels us to do it; 
when we look on the ſame Action in 
another Light, it forbids our attempt- 
ing it. What is this ſame fine in- 
nate Principle of Compaſſion, which 
is never divided; cannot draw differ- 
ent Ways, and which muſt there- 
fore act always with it's whole Force, 
yet cannot conquer in the Conflicts 
above mentioned? Is it poſſible that 


rt mould be extinguiſhed, not only in 
ſome 


[ 32 ] 
dans des nations entieres, non ſeule- 
ment parmi ceux dont education & 
les mœurs y repugnent, mais dans 
ceux dont education & les mœurs L 
font conformes ? 

Mair, dira-t-on, vous pouvez re- 
connoitre Tuniverſalite de cet inſtinct 
par ce qui ſe paſſe dans les Enfans, 
qui le ſentent tous, parce qu'ils.n'ont 
pas encore Emouſſc ſa pointe, ni cor- 
rompu leur nature par des habitndes 
contraires. Nous voici au dernier 
retranchement, qui ne ſgauroit ètre 
defendu, mais qui donnera occaſion 
de developper la cauſe de cette 
erreur, & de montrer la veritable 
ſource de ce que nous appellons 
compaſſion. 

L'unique principe inn, & le grand 
reſſort de tous nos mouvemens, C eſt 
FVamour de notre ętre, le defir du 
plaiſir, Vaverfion pour la douleur, 
C eſt un principe aveugle qui ne voit 
pas les relations que les choſes ant 
les unes aux autres, ni toutes les 
differentes circonſtances dans leſquel — 


les nous ſommes conſtitues, & par 
CON- 


13233] 
ſome Individuals, but in whole Na- 
tions; not only among thoſe whoſe 
Education and Manners are repug- 
nant, but ſuch alſo whoſe Education 
and Manners are agreeable thereto ? 
But it will be ſaid, you may know 
the Univerſality of this Inſtin& by 
what paſſes in Children, who all feel 
it's Force, becauſe they have not yet 
blunted it's Edge, nor debauched 
Nature by oppoſite Habits. This is 
the laſt Entrenchment, which can- 
not be defended, but will give us an 
Opportunity to diſcover the Cauſe of 


the Error, and to ſhew the true 


Source of that which we call Com- 
paſſion. 

The only innate Principle, and the 
main Spring of all our Movements, 
is the Love of our Being, the De- 
fire of Pleaſure, Averſion to Pain. 
This is a blind Principle, which ſees 
not the Relations that Things ſtand 
in to one another, nor all the differ- 
ent Circumſtances in which we our- 
ſelves are placed; and conſequently 


till Reaſon, that is, the Faculty of 
G di- 
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conſequent juſqu'a ce que la raiſon, 
c'ett-a-dire, la faculte de diſtinguer 
le vrai du faux, ait acquis tous les 
materiaux dont elle a beſoin pour 
nous diriger, ce principe nous ex- 
poſe a cent mille accidens facheux, 
ceſt auſſi pourquoi on ne nous laiſſe 
pas conduire a ce principe, juſqu'a 
ce que ce principe ſoit conduit par la 
raiſon; Venfant fe noyeroit, ſe bru- 
leroit, dc<truiroit ſon etre, en cher- 
chant des biens en fuyant des maux 
imaginaires; des que la raiſon eſt for- 
mee elle gouverne Telaſticite de ce 
premier reſſort, & comme ce reſſort 
nous donne du mouvement, la rai- 
ſon regle & dirige ce mouvement à 
des objets; ſi elle ſe formoit dans 
tous les hommes, & il s'en faut 
beaucoup que cela ne ſoit, ou ſi elle 
n'eſſuyoit point de contradiction de 
la part des paſſions, dans ceux dans 
leſquelles elle ſe forme autant que 
notre rang dans l' Univers le permet, 
l'amour propre deviendroit la ſource 
des vertus, la ſource du bonheur des 
mortels; car Dieu a fait toutes cho- 

ſes 


! 
diſtinguiſhing Truth from Falſhood, 
hath collected all the Materials re- 
quiſite to enable her to direct us, this 
Principle expoſes us to numberleſs 
untoward Accidents. And for this very 
Reaſon we are never left to the Guid- 
ance of this Principle till the Principle 
itſelf be guided by Reaſon; otherwiſe 
a Child would drown itſelf burn 1t- 
ſelf, deſtroy its Being, in the Purſuit 
of 1 imaginary Good, or by ſhunning 
imaginary Evil. As ſoon as Reaſon is 
formed, it governs the Elaſticity of 
this firſt Spring, and as the Spring 
gives us Motion, Reaſon rules that 
Motion and directs it to proper Ob- 

jects. If Reaſon were compleatly 
formed in ali Men, which 1s far from 

being the Caſe, or if it met with no Op- 
poſition from the Paſſions, then in all 
ſuch; whoſe Reaſon is as compleatly 
formed as our Rank in the Univerſe 
permits, Self- love would become the 

Source of Virtues, the Source of 

human Happineſs: for God hath 

made' all Things with Wiſdom, and 

TINY hath proportioned all 
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ſes avec ſageſſe, & tous les moyens I 
par conſequent ſont proportionnes a 
leurs fins; mais ces moyens dans 
Fetat humain, que nous connoiſſons 
ſeul, ſont dans un grand degre d'im- 


perfection, & par conſequent ne pro- 4 
duiſent leurs fins que d'une fagon 7 
| fort imparfaite. 4 
j Diſtinguons donc les phenomenes 3 
i de ces principes pretendus innès ſe- 4 
N jon le tems ou ils gouvernent ſeuls, 4 
[ & le tems od la raiſon, bien ou mal, 4 
{ plus ou moins imparfaitement for- : 
0 mee, les dirize. 
| Le jeune "enfant n'a tres-viſible- 


ment aucun autre principe d'action - 
que amour de ce qui lui fait du 4 
plaiſir, & Vaverſion pour ce qui lui i 
fait de la peine; ſi fon pere le ca- 
reſſe, & ſa mere lui donne à teter, 
il les aimera beaucoup, ſans cela point 
d'amour filial, point de marque de 
ce principe 1inne, le principe inné 
ſe declarera en faveur de ſa nourrice, 
de ſa mie & du premier valet de la 
maiſon qui le branle, Vindifference 
ſera pour le pere & la mere qui ne 
lui 


1 
Means to their Ends; but in the hu- 
man State, the only one we know 
any Thing of, thoſe Means are in a 
great Meaſure imperfect, and con- 
ſequently produce their Ends but in 
a very imperfect Manner. 

Let us therefore diſtinguiſh the 
Phenomena of theſe pretended in- 
nate Principles according to the Pe- 
riod in which they rule alone, and 
that in which Reaſon, whether well 
or ill, more or leſs imperfectly form- 
ed, directs them. 

A young Child hath very evidently 
no other Principle of Action, but 
the Love of what gives him Plea- 
ſure, and an Averſion to whatever 
gives him Pain. If his Father fon- 
dles him, and his Mother gives him 
Suck, he will love them both ex- 
tremely ; but otherwiſe no ſuch thing 
as filial Love, no Mark of that pre- 
tended innate Principle, will appear ; 
the true innate Principle will declare 
in Favour of his Wet Nurſe, his Diy 
Nurſe, and the Footman who dan- 
dles and dances him; he will be quite 

W.3 in- 
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lui font aucun plaiſir, & la haine 

pour peu qu'1 ils le fachent. Quand 
ferpeience & les enſeignemens ont 
commence 4 former la raiſon, & A 
inſtruire cet enfant de ſes obligations, 
il commencera a reſpecter & à che- 
rir ſon pere & ſa mere; un ſentiment 
de devoir y portera les uns, un ſenti- 
ment de reconnoiſſance y portera les 
autres, & amour propre qui oppoſe 
les avantages de cette conduite aux 


mauvaiſes conſequences d'une con- 
duite contraire, y portera peut-<tre les 


deux; Ihabitude confirmera tous ces 


ſentimens avec le tems, & la plupart 
des hommes montreront dy reſpect 
& de Tamour pour leurs Peres & 
leurs meres dans les Nations on ces 
ſentimens ſont inſpires par V'eduea- 
tion, & entretenus par les mœurs 
publiques. Cette deduction ne ſcau- 
roit Etre nice, car elle eſt juſte, & il ſe- 
rait, ce me ſemble, ſuperflu de raiſon- 
ner deſſus; qui ne voit pas dans cet 
exemple que nos premiers mouve- 
mens, ceux de la ſeule nature, ne 
partent que de Yamour du plaiſir, & 
de 
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indifferent to his Father and Mother, 
who give him no kind of Pleaſure; 
nay, hate them heartily too, if they 
vex him but ever ſo little. When Ex= 
perience and Inſtruction have begun 
to form his Reaſon, and to acquaint 
him with his Obligations, he will 
begin to honour, and to love his Pa- 
rents. A Sentiment of Duty will 
produce this Effect in one, a Senti- 
ment of Gratitude will produce it 
in another, and Self-love, by ſetting 
the Advantages of ſuch a Conduct 
againſt the ill Conſequences of a con- 
trary Behaviour, will perhaps help 
to produce it in both. Habit will 
ſtrengthen all thoſe Sentiments in 
time, and in Nations where they are 
inſpired by Education, and encou- 
raged by the general Practice, moſt 
men will ſhew Reſpect and Affection 
to their Parents. This Induction 
cannot be denied, for it is juſt, and 
it would be needleſs, I think, to 
reaſon upon it. Who ſees not, in 
the Caſe here ſtated, that our firſt 
Movements, thoſe of pure Nature, 


C4 pro- 


40 
de l'averſion pour la peine; qui ne 
voit pas que quand cet amour & ce 
reſpect ne ſe trouvent pas, c'eſt un 
principe de morale de manque, & 
rien moins qu'un principe inne d'e- 
touffe. Je connois des gens capables 
de repondre 2 tout ceci, en diſant 
que le principe inne eſt toujours dans 
Fame; mais qu'il ne ſe developpe 


pas d'abord, que des qu'il ſe develop- 
pe il agit, & qu'il eſt ſouvent etoufte 
dans la ſuite. Paſſons a autre prin- 
cipe qu'on ſuppoſe inne, a la com- 
paſſion. 

It faut remonter encore ici a la 
meme ſource, car c'eſt de Ia qu'e- 
manent les premieres apparences de 
ce que nous appellons compaſſion. 


Les enfans acquierent ſans doute dans 
le ſein meme de leurs meres de foi- 
bles idées de plaiſir & de douleur ; 


quand ils viennent au monde ils en- 


trent ſur une ſcene où il y en a une 


infinite qui leur ſont prepares, & com- 


me ils avancent en age ces idées 
augmentent en nombre & en force; 


la Nature a attache dans eux com- 


me 


r 
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proceed altogether from the Love of 
Pleaſure and Averſion to Pain? Who 
does not ſee that, when filial Love 
and Reſpect are wanting, there is 
indeed a moral Principle wanting, 
but no innate Principle extinguiſh- 
ed ? I know ſome who are capable 
of anſwering all this, by alledging 
that the innate Principle always ex- 
iſts in the Soul, but that it does not 
expand itſelf at firſt ; that as ſoon as 
it expands, it acts, and that it is 
frequently ſtifled afterwards. Let us 
proceed to the other Principle ſup- 
poſed to be innate, I mean Com- 

paſſion. | 
And here again we muſt go back 
to the ſame Source, for from thence 
ſpring the firſt Appearances of what 
we call Compaſſion. Without doubt 
Children acquire, even in the Mo- 
ther's Womb, ſome faint Ideas of 
Pleaſure and Pain; when they come 
into the World, they enter on a 
Scene where an infinite Number of 
the ſame Sort of Ideas are prepared 
for their Reception, and, as they 
| | ad- 


B 
me dans les autres animaux certaines 
marques exterieures aux ſenſations 


de plaiſir & de douleur. Ces mar- 


ques accompagnent toujours les dif- 
ferentes ſenſations, & sil yen a qui 


ſont quelquefois un peu equivoques, 
car Vexces du plaifir, par exemple, 


approche fort de la douleur, elles ne 


le ſont j Jamais aſlez pour nous trom- 
per; cette equivoque mème n'a pas 


lieu dans les enfans, Quand quel- 
qu'un donc rit, danſe & Thin de- 
vant un enfant, il le rejouit ;, quand 
quelqu'un pleure, gemit & ſe la- 
mente, il Patriſte ; pourquoi? parce 
que dans un cas on lui rappelle ſes 


idées de plaifir, & dans l'autre ſes 
idées de douleur; la narration meme 


ſuffira pour faire a peu pres le mème 
effet, des que Tenfant aura acquis 


les idees & qu'il connoitra les ſignes 
neceflaires pour Ventendre ; & pour 


prouver que les marques d'affliction 
que les enfans donnent dans ces cas 


ne viennent pas de la compaſſion pro- 
prement dite, mais de la cauſe que 


je leur aſſigne, on n'a qu'a remar- 
| quer 
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advance in Years, increaſe- beth in 
Number and Strength. In them, as 
in other Animals, Nature hath con- 
nected certain external Signs with the 
inward Senſations of Pleaſure, and of 
Pain. Theſe Signs conſtantly accom- 
pany their ſeveral Senſations, and if any 
of them are ſometimes a little amhigu- 
ous, as Exceſs of Pleaſure, for Exam- 
ple, comes very near to Exceſs of 
Pain, yet they are never ſo ambiguous 
as to deceive us; nay, this Ambiguity 
does not take place in Children. 
When therefore one laughs, ſings, 
and dances before a Child, the Child 
is rejoiced ; when one Cries, groans, 
and bewails himſelf, the Child be- 
comes ſad. Why ſo ?: Becauſe his 
Ideas of Pleaſure are revived in the 
one Caſe, and his Ideas of Pain in 
the other. Even a Story will produce 
nearly the ſame Effect on a Child, 
as ſoon as he hath acquired the Ideas, 
and learned the Expreſſions neceſſary 
for his underſtanding it. And to 
prove that the Tokens of Affliction, 
which the Child diſcovers in ſuch 

Caſes, 
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quer que la relation des ſouffrances 
& de la mort d'un oiſeau bleu, tirce 
des contes des Fees fera les mèmes 
effets ſur un enfant d'un certain àge 
que celle des ſouffrances & de la mort 
d'un criminel. Si les plaintes du Per- 
roquet malade dans ſa cage ne produi- 
ſent pas la meme affliction dans l' en- 
fant que celle de la ſervante qui couche 


dans ſa chambre, c' eſt que les marques 


de la douleur du Perroquet ne ſont ſi 
propres que les marques de la douleur 
de la ſervante a lui communiquer li- 
dee de douleur. Si les marques etoient 
les memes, l'effet ſeroit ie meme dans 
le cas de la preſence des deux objets 
qui agiſſent fur lui; comme il ne ti- 
ent qu'a nous de voir par notre pro- 
pre experience que les ſons & les 
idees étant les memes, l'effet eſt le 
meme auſſi, dans le cas de la narra- 
tion des deux evenemens, dont I'en- 
fant n'eſt pas temoin ; je pleurerois 
juſqu'à ce que les ſources de mes 
yeux fuſſent taries, que Chrony re- 
{teroit dans fon eure indifference, 
mais que le premier venu gemiſſe 
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Caſes, do not proceed from Com- 
_ paſſion, properly ſpeaking, but from 
the Cauſe here aſſigned, we need 
only obſerve that a Recital of the 
Sufterings and Death of a Blue Bird, 
taken from the Tales of the Fairies, 
will produce the ſame Effect, on a 
Child of a certain Age, as an Ac- 
count of the Sufferings and Death 
of a Criminal. If the Moans of a 
Parrot, ſick in his Cage, do not pro- 
duce in a Child the ſame Concern, 
as thoſe of the Maid-ſervant, who 
lies in the ſame Room with him, 
that is becauſe the Signs of Diſtreſs 
given by the Parrot are not ſo natu- 
rally adapted, as thoſe given by the 
Maid, to communicate to the Child 
the Idea of Pain. If the Signs were the 
ſame, the Effect would be the fame, 
in caſe both the Objects that act 
upon the Child were preſent: as we 
may be eafily ſatisfied from Experience 
that the Sounds and the Ideas being 
the ſame, the Effect is the ſame al- 
ſo, in the Caſe of the two following 
Events, of which the Child 1s not 
a Wit- 
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auprès de lui, & imite le bruit qu'il 
fait lui- meme quand 11 ſouffre, il y 
repondra par les memes tons, & mon- 
trera qu'il ſouffre actuellement. On 
ne dira pas que mon chien a de la 
compaſſion; il en donne pourtant 
les memes marques, & il eſt excite 
a donner ces marques de la m&@me 


fagon que Venfant, c'eſt-à dire, Videe 


de douleur eſt renouvellee dans l'un 
& dans l'autre. 

L'enfant & le chien iront encore 
un pas plus en avant enſemble. Luri 
& l'autre s attachent a ceux qui leur 
font du bien. Les chiens ont ſou- 
vent montre la meme ſenſibilitè pour 
leurs maitres blefſes ou tues, que les 
enfans montrent- pour leurs nour- 
rices ; les premieres & les plus foi- 
bles users de raiſon, jointes à la- 
cauſe dont je viens de parler, ſuffi- 
ſent pour produire cet effet; les idèes 
de douleur- que la doubetir d'autrui 
leur communique, en frappant leurs 
ſens par des ſignes exterieurs, com- 
mencent à les troubler. La ten- 
dreſſe que les uns ont pour leurs» 

maitres, 
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a Witneſs. I might cry my Eyes out, 
before Crony would be rouzed from 
his happy Unconcern ; but let any 
Stranger ly down and howl by him, 
imitating the Noiſe which the Dog 
makes when he himſelf is in Pain, 
and he will ſoon anfwer him in the 


| fame plaintive Tone, and ſhew that he 
1s actually in Pain. No body will fay 


that my Dog hath Compaſſion, and 
yet he ſhews the ſame Marks of it, 
and is excited to ſhew thoſe Marks 
in the fame Manner, as the Child; 
that is, the Idea of Pain is called up 
in both. EY 

Let the Child and the Dog ad- 
vance one Step farther together. Both 
become attached to thoſe who do 
them good. Dogs have often ſhewn 
the ſame Concern for their Maſters, 
when wounded or killed, that Chil- 
dren ſhew for their Nurſes. The 
firſt and fainteſt Dawnings of Rea- 


ſon, joined to the Cauſe I have juſt 


been ſpeaking of, are ſufficient to pro- 
duce this Effeck. The Ideas of Pain, 
communicated to ther by the Pain 

of 
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maitres, & les autres pour leurs 
nourrices, tendreſſe qui n'eſt fondee 
que dans l'amour propre, & qui 
n'eſt creee que par la repetition fre- 
quente d'idees agreables que ces ob- 
Jets ont accoutume de leur fournir, 
les rend plus ſenſibles a toutes les 
impreſſions que ces memes objets 


cauſent ſur eux. Enfin la puiſſance 


de combiner deux ou trois idees, leur 
fait ſentir peut- tre le malheur d tre 
prives a l'avenir d'un objet qui leur 


eſt devenu cher, comme il eſt ſans 


doute qu'ils ſentent celui de la pri- 
vation actuelle des ſenſations agrea- 
bles que ces objets leur procuroient. 


L'on peut dire qu'il y a un très- petit 
intervalle entre ſoi & ce qu'on aime, 


& un fort grand entre ce qu'on aime 


& le reſte du monde; il n'eſt donc 
pas etonnant f1 les impreſſions qui 


viennent de pres ſont plus fortes que 


celles qui viennent de loin ; mais 


voici ce qui me paroit decifif ſur ce 
point. L'affliction que Venfant te- 
moigne (& la meme choſe ſe peut 
dire du chien pour ſon maitre) quand 


ſa 
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of another, ſtriking their Senſes by 
it's external Signs, begin to. diſcom- 
poſe them. The Affection of the one 
for his Maſter, and of the other for 
his Nurſe, founded in both on Self- 
Love alone, and generated only by 
the frequent Repetition of thoſe a- 
greeable Ideas which the Objects of 
their Affection have been uſed to 
furniſh them with, renders them 
more particularly ſenſible of all the 
3 Impreſſions made upon them by 
* thoſe Objects. Laſtly, the Faculty of 
Y combining two or three Ideas makes 
. them, perhaps, ſenſible of the Mis- 
fortune of being deprived, for the fu- 
ture, of an Object which is become 
dear to them, as they are, without all . 
Doubt, ſenſible of the actual Priva- 
tion of the agreable Senſations which 
that Object procured them. We may 
conceive that there is but a very ſmall 
Diſtance between one's ſelf and that 
which one loves and a very great 
one between what one loves and the 
reſt of the World; and then it can- 
not be ſurprizing that the Impreſſions 
made 


1 
ſa nourrice ſouffre on qu'elle ſe 
meurt, a toutes les apparences de 
ce que nous nommons compaſſion; 
or, toutes les circonſtances qui con- 
ſtituent de la difference entre cet- 
te affliction qui peut paſſer pour 
de la compaſſion, & celle qu'il a té- 
moigne en d'autres occaſions on il ne 


Sagifloit viſiblement que du renou- 


vellement des idees de douleurs, fans 


aucun egard particulier a l'objet, du- 


quel les ſenſations qui cauſoient ce 


renouvellement, lui venoient; tou- 
tes ces circonſtances, dis- je, ſont fon- 


dees ſur des idees qu'il a acquiſes de- 
puis ſa naiſſance, & ſur l'uſage qu'il 


a appris peu-a-peu de faire de ces 


idees. 


Ces apparences donc que nous ap- 


pellons compaſſion dans cet enfant 


ne partent pas d'un principe inne; le 
trouble que lui cauſe le renouvelle- 


ment de ſes idees de douleur eſt in- 


ſtinct. Si vous voulez il part du 


meme 
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made by near Objects are ſtronger 
than thoſe made by diſtant ones. But 
what appears to me deciſive on the 
Point is this: The Affliction which 
a Child manifeſts when his Nurſe is in 
Diſtreſs, or dies, (and the ſame may 
be ſaid of a Dog, with reg rard to his 
Maſter) has all the Appears of 
that which we call Compaſſion : 
Now, all the Circumſtances which 
conſtitute a Difference between that 
Affliction which may be taken for 
Compaſſion, and that which the Child 
expreſſed on other Occaſions, when 
there was evidently no other Cauſe 
for it, but the mere Renewal of his 
Ideas of Pain, without any particular 
Regard to the Obje& that commu- 


nicated the Senſations which produ- 


ced that Renewal: All thoſe Circum- 
ſtances, I fay, are founded on the I- 
deas acquired by him ſince his Birth, 
and on the en which he 5 
gradually learned to make of thoſe 
Ideas. Therefore thoſe Appearances 
in the Child, which we call Compaſ- 


ſion, do not proceed from an innate 


D 2 Prin- 


52] 


meme principe que ſon averſion pour 


les ſenſatious immediates de douleur; 


mais tout ce qui s ajoùte a ce premier 
trouble pour former notre idee de 
compaſſion, eſt l'effet de ſon amour 
pour ſa nourrice; or, cet amour pour 
ſa nourrice n'eſt pas inné; la compaſ- 
ſion donc n'eſt pas. innce, & meme ſi cet 
amour pour ſa nourrice pouvoit etre, 
fans abſurdite, appelle un principe 


inne, fa compaſſion ne ſeroit qu'un 


accident produit indirectement par 
ce principe; elle ne ſeroit pas un 


inſtinct particulier & different de la- 


mour de ſa nourrice que cet enfant 
auroit recu en naiſſant. 


Voila, fi je ne me trompe fort, 
tout ce qu'on peut dire avec verite & 
juſteſſe des apparences que nous nom- 
mons compaſſion dans les enfans : 
ſuivons-les un peu plus lom & voy- 
ons ce qu elle devient dans un àge 
plus avance, quand la raiſon veſt 
formee, & quand Teducation a OPErE 


ſon effet. 
L'ha- 
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Principle; the Diſorder produced in 
him by reviving his Ideas of Pain, is 
Inſtinct. It proceeds, if you pleaſe, 
from the ſame Principle as his Aver- 
ſion for the direct Senſations of Pain; 
but all that is ſuperadded to this firſt 
Diſcompoſure, in order to form, out of 
the whole, our Idea of Compaſſion, 
is the Effect of his Love for his Nurſe: 
But his Love for his Nurſe is not in- 
nate; his Compaſſion therefore is 
not innate. Nay, even if his Love 
for his Nurſe could, without an Ab- 
ſurdity, be called an innate Princi- 
ple, his Compaſſion for her would 
ſtill be only an Accident produced 
indirectly by that Principle; for it 
would not be a particular Inſtinct, 
different from that Love of his Nurſe 
which the Child muſt have received 
at his Birth. 
Lhhis, if I am not greatly miſtaken, 
is all that can, with Truth and Juſtneſs 
of Sentiment, be ſaid of thoſe Ap- 
pearances which we call Compaſſion 
in Children: Let us follow them a 
little further, and ſee what becomes 
D 3 of 


Rr 


OE 1 


[54] 
L 'habitude de faire un bon uſage 
de notre raiſon & Veducation qui 
nous forme à la vraie morale, ne 
manqueront jamais de nous inſpirer 
des ſentimens de bienveillance pour 
tous les hommes, & de reconnoiſ- 


ſance pour les particuliers qui nous 


ont fait du plaiſir; elles ſe ſervent 
meme pour nous porter a ces ſenti- 
mens du premier principe de tous 
nos mouvemens, de l'amour propre; 
elles nous montrent que cette paſſion 
trouvera plus ſurement à la longue 
ſon compte, en ſuivant ces ſentimens, 


& en rempliſſant ces devoirs que par 


toute autre voye; elles nous decou- 
vrent ce qu'il y a d'aimable dans la 
vertu, & d' affreux dans le vice, en 
un mot ces ſentimens ſont quelque- 
fois confirmes au point qu' ils devien- 
nent habituels, & paroiſſent naturels, 
comme ils le ſont meme dans le ſens 
de ceux qui diſoient que la ſageſſe 
etoit Fart de vivre ſelon la nature; 
or, ſi les premiers mouvemens de 
Famitie, i les premieres lueurs de la 
raiſon donnent a ce deéſordre, qui 
| doit 
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of it in a more advanced Age, after 
Reaſon is perfectly formed, and E- 

ducation hath had it's full Effect. 
An Habit of making good Uſe of 
our Reaſon, and ſuch an Education 
as trains up the Mind in true Morali- 
ty, will never fail to inſpire us with 
Sentiments of Benevolence for all 
Mankind, and of Gratitude to ſuch 
particular Perſons as have given us 
Pleaſure. To enforce theſe Senti- 
ments, they even make Uſe of the 
firſt Principle of all our Diſpoſitions, 
Self-Love. They ſhew us that this 
Paſſion will, at the long-run, more 
certainly find it's Account in adhering 
to thoſe Sentiments, and in diſcharg- 
ing the Duties enjoined by them, than 
in any other way. They diſcover to 
us the Amiableneſs of Virtue, and the 
horrid Nature of Vice. In a Word, 
theſe Sentiments are ſometimes ſo 
rooted, that they become habitual, 
and ſeem natural; as indeed they are, 
in the Senſe of thoſe who defined 
Wiſdom to be, the Art of living AC- 
2 to Nature. Now, if the firſt 
ä In- 
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doit ſon origine à Vaverſion que nous 


avons pour la douleur, les apparences 
de ce que nous defignons par le mot 
de compaſſion, il s enſuit que les ſen- 
timens dont je viens de parler, & des 
habitudes qui attendriſſent nos cœurs, 
doivent produire ces mEmes appa- 
rences en beaucoup plus d'occaſions, 
& avec des traits beaucoup plus mar- 
ques. II ſeroit tres-facile, ſi je vou- 
lots m'etendre ſur cet article, de mon- 
trer par un detail inconteſtable, lin- 
fluence de ces ſentimens que la rai- 


ſon cultivee par l' education inſpire, 


la maniere dont nous venons à nous 
approprier, pour ainſi dire, les mal- 
heurs d'autrui, & enfin par quels de- 


/ \ | , 3 7 
grẽs le caractère moral qui n'eſt qu en- 
te ſur le caractere naturel, & qui ne 


le corrige jamais tout à fait, parvient 
en pluſieurs rencontres, à paſſer pour 
ce caractère naturel: mais je crois 
que ce que je viens de toucher aſſez 
legerement, ſuffit a ceux pour leſ- 
quels j'ecris ceci; car je ne pretends 
pas les inſtruire, je pretends unique- 
ment leur epargner la peine de raſ- 

ſembler 


A 


Lo) 
Inclinations to Friendſhip, if the firſt 
Dawnings of Reaſon give to that Un- 
eaſineſs, which derives it's Origin from 
the Averſion we have for Pain, the 
Appearances of what we ſignify by 
the Term Compaſſion, it follows, that 
the Sentiments juſt now mentioned, 
and ſuch Intimacies as foften the 
Heart, muſt produce the fame Ap- 
pearances on many more Occaſi- 
ons, and much more diſtin. It 
would be very eaſy, were I inclined 
to enlarge on this Head, to ſhew, by 
an inconteſtable Detail, the Influence 
of thoſe Sentiments, which Reaſon, 
cultivated by Education, inſpires; the 


manner how we come to make ano- 


ther's Misfortunes, as it were, our 


own ; and, in ſhort, by what gradual 


Steps the moral Character comes, in 


many Caſes, to paſs for that natural 
Character, on which it is only en- 
grafted, without ever being able to 
correct it perfectly. But, I believe, 
the ſlight Touches I have here given 
will ſatisfy thoſe for whom I write: 
for I do not pretend to inſtruct them, 

but 
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ſembler un certain nombre d'idees 
ſur ce ſujet qu'ils raſſembleroient plus 
facilement que moi; je pretends uni- 
quement leur rappeller ce qu'ils ſęa- 
vent deja. 

Nous venons de faire ſentir com- 
ment la raiſon & education forment 
les hommes a la compaſſion, & com- 
ment ce qui eſt l'effet de Vart, paſſe 
pour un inſtinct de la nature; con- 
fiderons un peu ce qui ſe paſſe chez 
ceux qui font un mauvais uſage de 
leur raiſon, & qui n'ont pas eu les 
memes avantages de l ducation; chez 
ceux- ci donc les ſentimens de la Na- 


ture ne $ctouffent pas, car ils ne 


s touffent nulle part; mais les ſen- 
timens que la raiſon & Teducation 
forment ailleurs, & qui viennent ou 
ils ſont formes & ou ils ſont cultives, 
ne ſe forment pas ici. 


| Les anciens Neruciens, dont parle 


Garcil de la Vega, & pluſieurs Chre- 
tiens qui fans etre Anthropophages, 


ſont auſſi barbares qu'eux ; n'etouf- 


tent point ce principe inne de cher- 
cher le plaiſir & de fuir la peine, & 
de 
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„„ 
but barely to ſave them the Trouble 
of recollecting a certain Number of 
Ideas on this Subject, tho they could 
do it much more eaſily than I can. In 
ſhort, I pretend only to remind them 
of what they know already. 

We have juſt now ſhewn how 
Reaſon and Education form the Mind 
to Compaſſion, and how that which 
is the Effect of Art comes to paſs for 
an Inſtin& of Nature : let us next 
conſider what paſſes in the Minds of 
thoſe who make a bad Uſe of their 
Reaſon, and who have not had the 
ſame Advantages of Education. 

In ſuch then the Sentiments of Na- 
ture are not extinguiſhed, for they are 
never extinguiſhed ; but thoſe Senti- 
ments which Reaſon and Education 
produce in other Minds, and which 
grow only where they are planted and 
cultivated, are not produced in theſe. 
The ancient Nerucians, of whom 
Garcilaſſo de la Vega ſpeaks, and 
many Chriſtians, who, without being 
 Man-Eaters, are as barbarous as they, 


do not ſtifle the innate Principle of 
ſeeking 
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de chercher mEme un plus grand 
plaifir aux depens d'une plus petite 
peine ; mais ce principe, qui cultive 
par une bonne education & par de 


bonnes habitudes, porte les uns aux 


actions d'humanite & de charite, re- 
ſtant inculte, ou étant ſeduit par une 
mauvaiſe education, & corrompu 
par de mauvaiſes habitudes, porte les 


autres aux actions les plus cruelles & 
les plus ſanguinaires. Le principe 


ne change pas, parce qu'il eſt fonde 
dans la nature humaine, mais l' ima- 
gination & les appetits des hommes 
lui fourniſſent des objets, non ſeu- 
lement differens, mais contraires; 
d'où il reſulte que celui qui ſecourt 
le malheureux qu'il ne connoit pas, 
agit par le mème principe d' action 
general & inne, que celui qui tue 
ſon enfant & le mange. 

Pouſſons ceci plus loin, L'zmagi- 
nation-Echauffee repreſente aun hom- 


me la Couronne celeſte qu'elle lui 


fait enviſager comme un plus grand 
bien que la douleur de la route n'eſt 
un mal, & cet homme court au 


martyre R 


oe" 
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ſeeking Pleaſure, and ſhunning Pain, 
or even of purchaſing a great Plea- 
fure at the Expence of a little Pain: 
but that Principle, which being cul- 
tivated by a good Education, and 
good Habits, diſpoſes ſome to Actions 
of Humanity and Charity, remaining 
uncultivated, or being miſguided by 
a bad Education and debauched by 
bad Habits, diſpoſes others to the 
moſt cruel and bloody Actions. The 
Principle never varies, becauſe it is 
founded in human Nature; but the 
Imaginations and Defires of Men 
furniſh it not only with different, but 
with oppoſite Objects; from whence 
it follows, that he, who relieves the 
Wretch whom he doth not know, is 
governed by the ſame general and 
innate Principle of Action, with him 
who kills and eats his Son. 

To carry this Matter a little fur- 
ther: A heated Imagination repre- 
ſents to a Man the heavenly Crown, 
and makes him regard it as a much 
greater Good than the Tortures of 
the Rack are a Pain, and ſo the Man 
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martyre. Cet effort de I imagination 
eſt difficile & rare, mais elle n'a pas 
la meme peine de ſe repreſenter cer- 
tains objets comme des biens plus 
conſiderables, que le renouvellement 
des idees de douleur par la douleur 
d'autrui, n'eſt un mal; cet effort, 
dis- je, eſt plus facile & par conſe- 
quent il eſt plus commun. Mais il 
y a eu, & il y a actuellement des 
Nations entieres, qui exercent les cru- 
autes les plus horribles, fi la com- 
paſſion pour autrui etoit un inſtinct 
de la nature auſſi-bien que l'amour 
propre, nous trouverions par-ci par- 
_ 1a peut-etre des fols qui detruiroient 
Fexiſtence de leurs proches & de 
leurs enfans par compaſſion, com- 
me nous en trouvons qui detruiſent 
leur propre exiſtence par amour pro- 
pre, mais nous ne trouverions pas 
des peuples entiers qui egorgeroient 
leurs proches & leurs enfans comme - 
nous ne trouvons pas des peuples 
entiers qui $'egorgent eux-memes. 

Il devient, ce me ſemble, aſſez 
clair que I'education & Il habitude qui 
ne 
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runs to Martyrdom. Such an Effort of 
the Imagination is difficult and rare, 
but it is not ſo hard for it to repre- 
ſent certain Objects as Good in a 
much more conſiderable Degree than 
the renewing of the Ideas of Pain by 
the actual Pain of another is Evil; 
this Effort, I ſay, is much more eaſily 
made, and therefore it is much more 
common. Accordingly there have 
been, and there are now, whole Na- 
tions habitually addicted to practiſe 
the moſt horrible Cruelties. Now, if 
Compaſſion for our Neighbour were 
an Inſtinct of Nature, as well as Self- 
love, we ſhould, perhaps, here and 
there, meet with a few Fools who 
would murther their Relations, and 
their Children, out of mere Compaſ- 
fion, as we actually ſee ſome who 
deſtroy themſelves through pure Self- 
love ; but certainly we ſhould never 
find whole Nations butchering their 
Kindred, and their Offspring, as we 
never find whole Nations deſtroy- 

ing themſelves. I RES. 
It is now, methinks, pretty clear, 
that 
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ſcauroient trouver dans la nature hu- 
maine un principe qui ny et pas, 
peuvent profiter de effet d un prin- 
cipe qui y eſt, c'eſt-a-dire de la peine 
que nous cauſe le renouvellement de 
nos idees de douleur, effet naturel de 
notre averſion pour la douleur, afin 
d'amolir nos cœurs, d' adoucir nos 


mceurs, & ſi joſe me ſervir de ter- 


mes, qui fans Etre trop juſtes, ex- 


priment aſſez fortement ce que je 


veux dire, afin d'unir tellement la 
compaſſion a notre nature, qu'elle 


paroiſſe en faire une partie originale 


& conſtituante. 


Il devient auſſi, ce me ſemble, aſ- 


ſez clair que l education & IThabitude 
qui ne ſcauroient jamais etoufter un 


principe qui part du fond de la na- 


ture humaine, peuvent pourtant avec 


le ſecours de ce principe meme, ctouf- 
fer un de ſes effets, pour en ſubſti- 
tuer un autre: je veux dire quau 
lieu de conduire Vamour propre a 
la compaſhon, elles peuvent le con- 
duire a la cruaute, & cette cruaute 


peut devenir fi generale, & avoir Fair 


fl 


3 ous ad OT Re Lap o 
ENS > hes 


4 


1 
e 


7 8 5 e 33 * 8 
8 5 I 
PA * = oY TH 
. S 
W 8 1 


775 
1 
2 3 
. 


[65] 
that Education and Cuſtom, which 
cannot find in the human Nature a 
Principle that does not exiſt there, 
may take Advantage of the Effects of 
a Principle which does actually be- 
long to it, (that is, of the Pain pro- 
duced in us by the Revival of our 
Ideas of Pain, which is the natural 
Effect of our Averſion for Pain) in 
order to ſoften our Hearts, to ſweeten 
our Manners, and, if I may preſume 
to make uſe of Terms, which, with- 
out being pertectly juſt, expreſs pret- 
ty ſtrongly what I mean, in order to 
incorporate Compaſſion with our Na- 
ture ſo thoroughly, that it may ſeem 
to be an original and conſtituent Part 
thereof. | 
It is alſo, methinks, pretty clear, 

by this time, that Education and Cu- 
ſtom, which can never extinguiſh a 
3 that is connected with the 
very Eſſence of human Nature, may 
yet, by means of that very Principle, 
ſtifle one of it's Effects, and ſubſti- 
tute another of them in it's ſtead; I 
mean, that inſtead of directing Self- 
E love 
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fi naturel, qu'elle paſſera pour un 
principe inne chez les Charibbes 
avec tout autant d'apparence que [4 
compaſſion paſſera pour telle chez 
les Europeens les plus civilifes. 
Ce qui decide donc de la compaſ- 
fion ou de la cruaute des nations, 
c'eſt education, c'eſt Fhabitude ge- 
nerale & conſtante; ce qui ne pour- 
roit pas Ctre vrai, fi, ou la compaſ- 
ſion, ou la cruaute, etoit un inſtinct 
de la nature humaine. La nature ſe 
plie, mais elle ne ſgauroit ètre rom- 
pue; on egorge ſon enfant par amour 
propre, on le cherit par amour pro- 
pre, mais celui que Famour propre 
determine a le cherir, ne ſcauroit 
Fegorger ; & celui que le mEme a- 
mour determine a Pegorger ne ſcau- 
roit le cherir : L'amour propre eſt 
donc un principe de la nature. hu- 
maine, il agit toujours; quoiqu'il 
agiſſe differemment, ſon eſſence eſt 
la meme, les effets varient ſelon les 
differens jours dans leſquels Veduca- 
tion & Thabitude lui prefentent les 
13 ok objets 7 
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love to Compaſſion, they may direct 
it to Cruelty; and that Cruelty may 
become ſo general, and appear with 
ſuch an Air of Nature, as to paſs for 
an innate Principle in the Charibbes, 
with as much Probability as Com- 
paſſion paſſes for ſuch among the 
moſt civilized Europeans. 

"Tis Education therefore, tis the 
general and conſtant Cuſtom, which 
determines and fixes the Characters 
of Nations with regard to Compaſ- 
ſion or Cruelty; which could not be 
true, if either Compaſſion or Cruelty 
were an Inſtinct of human Nature. 
Nature may bend, but it will not 


break: one Man butchers his Son 


through Self- love; another tender- 
ly rears him through Self-love; 
but he whom Self-love hath deter- 
mined to take a tender Care of him, 
cannot cut his Throat; and he whom 
the ſame Self- love hath determined 


to ſhed his Blood, is incapable of any 


Tenderneſs for him. Self- love then 
is a Principle of human Nature; it 
acts always; tho' it acts in different 

E 2 Man- 
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objets; la compaſſion eſt un de fes 
effets, la cruaute en eſt un autre. 
Ajoutons encore un mot, quoique 


experience univerſelle demontre que 
Feducation & Fhabitude decident ſou- 
verainement des caracteres generaux 
des Nations, ou pour la compaſſion, 
ou pour la cruaute, ce qui me paroit 
une preuve fans replique, que ni Vune 
ni l'autre ne ſont des inſtincts de 
notre nature; il eſt pourtant vrai 
que parmi les Individus il y en aura 
toujours quelques- uns qui ſe forme- 


ront plus facilement à la compaſſion, 


& d'autres qui la formeront plus fa- 
cilement a la cruauts, cette petite 
difference reſultera de la defference 
des temperamens, & ne ſervira de 
rien pour prouver la compaſſion in- 
nee, non plus que la cruaute innee. 
Parmi les Anthropophages il fe trouve 
fans doute des gens d'une complexion 
plus delicate que Tordinaire, ces per- 
ſonnes ſont par conſequent plus ſen- 
libles aux impreſſions immediates de 
douleur & au renouvellement de cet- 
te idee. Il y a eu fans doute des 

peres 
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manners, it's Eſſence is the ſame; 
the Effects thereof vary with the dif- 
ferent Lights in which Education and 
Cuſtom place it's Objects; Compaſ- 
ſion is one of it's Effects, and Cruelty 
is another. 

To add but one Word more: tho 
univerſal Experience ſhews, that E- 
ducation and Cuſtom abſolutely de- 
termine the general Character of a 
Nation either to Compaſſion or Cru- 


elty, which appears to me an incon- 


teſtable Proof, that neither the one, 

nor the other can be an Inſtinct of 
Nature; it is, nevertheleſs, true, that 
ſome Individuals will always be found 
more eaſily diſpoſed to Compaſſion, 
and others to Cruelty. This trifling Dif- 
ference wall reſult from the Difference 
of Conſtitutions, and will not, in the 
leaſt, help to prove, that Compaſſion is 
innate any more than Cruelty. Among 
the Man- eaters there are, undoubtedly, 
ſome whoſe Complexions are more 
delicate than ordinary; ſuch People 
are, conſequently, more ſenſibly af- 


f fected by the immediate Impreſſions 
E 


3 of 
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peres qui ont ſenti quelques horreurs 
en ouvrant les ventres de leurs en- 
fans, il y a eu peut- etre des femmes 
qui ont ſenti a ce triſte ſpectacle de la 
douleur dans le meme endroit de leurs 
corps, ou elles ont vii enfoncer le 
couteau dans les corps des victimes 
immolees à la gourmandiſe paternelle 
des Peruviens ; mais s' enſuit-il de-lłi 
que la compaſſion eſt un inſtinct de 
la nature humaine ? la foibleſſe de 
quelques corps, & la vivacite acci: 
dentelle de quelques imaginations 
ſerviroient- elles de fondemens a un 
ſyſteme general? ſi cela eſt, je vais 
prouver que la cruaute eſt un inſtinct 
de la Nature humaine comme parmi 
les Neruciens, il y a eu des perſonnes 
qui fremiflotent a la vue d'une action 
barbare, parce qu'elles étoient d'une 
complexion plus delicate que Fordi- 
naire. Il y a parmi nous des per- 
ſonnes qui regardent & qui commet- 
tent meme d'un ceil ſec & ſans emo- 
tion, une action barbare parce qu'elles 
ſont d'une complexion plus forte que 
Pordinaire, qu'elles refiſtent aux im- 
preſ- 
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] 
of Pain, and by the Revival of the 
Tdeas of Pain. No doubt ſome Fa- 


thers have been a little ſhocked at 


ripping up their Childrens Bellies; 
perhaps too, ſome Mothers have, at 
that diſmal Sight, felt a little Pain 
in the ſame Part of their Bodies into 
which they ſaw the Knife ſtuck, when 
their Children were ſacrificed, as Vic- 
tims to the paternal Gluttony of the 
Peruvians. But, does it follow from 
thence, that Compaſſion 1s an In- 
{tint of human Nature? Can the 
Feebleneſs of a few Bodies, or the ac- 
cidental Vivacity of a few Imagina- 
tions, be a ſufficient Foundation for a 
general Syſtem ? If ſo, I will imme- 
diately prove Cruelty to be an Inſtinct 
of human Nature. As among the Ne- 
rucians there were ſome who ſhud- 
dered at the Sight of a barbarous Ac- 
tion, becauſe they were of a more than 
ordinarily delicate Complexion ; ſo 
there are ſome among us, who behold, 
and even perpetrate a barbarous Acti- 
on, without a wet Eye, or the leaſt E- 
motion, becauſe they are ofa morethan 
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72 
preſſions immediates de douleur avec 
fermete, & par conſequent que le re- 
nouvellement de Videe des douleurs, 
ne leur fait pas tant de peine qu'a 
d'autres; Teducation ne ſgauroit fe 
ſaiſir dans ces gens de Vavantage dont 
elle ſe ſaiſit en d'autres, pour former 


en eux les habitudes qui portent a la 


compaſſion. Voila tout ce que Vex- 
emple que j apporte me met en droit 
de dire; mais je dirai ſi je veux, que 
ces exemples prouvent que la cruaute 
eſt un inſtinct de la Nature humaine, 
& ſi l'on me montre ces memes per- 
ſonnes dans la ſuite depouillees de 
leur ferocite, & rendues ſenſibles a la 
compaſſion, je repondrai que le prin- 
cipe inne eſt etouffe par une educa- 
tion & par des habitudes contraires. 

Fai parcouru a cette heure peut- 
etre avec trop de precipitation, une 
partie de ce qui s eſt prefente a mon 
eſprit ſur le ſujet de la compaſſion, 
en tant que principe inne dans Thom- 
me. Tous ces raiſonnemens ſont ca- 
pables d' etre & mieux expliques, & 


plus pouſſes. Il y en a pluſieurs meme 


que 
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ordinarily robuſt Conſtitution ; they 
reſiſt the immediate Impreſſions of 
Pain with Firmneſs, and, conſequent- 
ly, the Revival of their Ideas of Pain 
is not ſo uneaſy to them as it is to o- 
thers. Education has not the ſame Ad- 


vantages to lay hold of in ſuch Peo- 
ple that it finds in others, in order to 


form in them the Habits which diſ- 
poſe the Mind to Compaſſion. This 
is all that the Example adduced en- 
titles me to ſay; but I may fay, if 
I pleaſe, that theſe Inſtances prove 


Cruelty to be an Inſtinct of human 


Nature; and if you afterwards ſhew 
me the ſame Perſons diveſted of their 
Ferocity,and become capable of Com- 
paſſion, I will then ſay, that the innate 
Principle is extinguiſhed by Educa- 
tion, and by contrary Habits. 

I have now, perhaps too haſtily, 
run thro' part of what hath occurred 
to my Thoughts on the Subject of 
Compaſſion, conſidered as an innate 
Principle in Man. All the Arguments 
are capable of being better illuſtrated, 


and further puſhed. There are alſo ſe- 
veral 


Ss | 1 

0 que je nat point touchez du tout, je 
n'ai pas conſidèrè la compaſſion, par 
exemple, comme un ſentiment que 
Vinnocence qui ſouffre fait naitre en 
nous par inſtinct, parce que f la 
compaſſion n'eſt pas inſtinct, cette 
application de la compaſſion a l'in- 
nocence ſeule, ne ſcauroit Fetre, & * 
de plus javoue que je ne comprends Y 
pas que cette propoſition puiſſe re- 1 
ſiſter a la plus legere reflexion ; car 
fi Von dit que la compaſſion, pour 
quelqu'un dont Vinnocence, nous eſt 

connue, eſt un principe inne, Fon 
dit que toutes les idees qui font ne- 
ceſſaires a cette connoiſſance ſont in- 
nees; & fi Von dit que pour faire 
agir ce principe inne de compaſſion, 
il neſt pas neceflaire de connoitre 
Pinnocence & qu'il ſuffit de la ſup- 
porter ; je reponds que les idees qui 
ſont neceflaires pour nous mettre en 
ctat de ſupporter Vinnocence, ſont 
auſſi peu innees, que les idées qui 
ſont neceffaires pour nous la faire 
connoitre ; fi Finnocence qui ſouffre 
eſt le veritable objet de la compaſ- 


ſion, 
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veral more, which I have not ſo much 
as touched upon : I have not, for In- 
ſtance, conſidered Compaſſion as a 
Sentiment which Innocence in Diſ- 
treſs produces in us by Inſtinct; be- 
cauſe that, if Compaſſion be not an 
Inſtinct, the bare Application of Com- 
paſſion to Innocence, cannot be one. 
I own, moreover, that I do not com- 
prehend how ſuch a Propoſition can 
ſtand the ſlighteſt Reflection; for if it 
be ſaid, that Compaſſion for one, whom 
we know to be innocent, is an innate 
Principle, it muſt, at the ſame time, 
be ſaid, that all the Ideas which ne- 
ceſſarily conſtitute ſuch Knowledge 
are innate; and if it be anſwered, that, 
in order to put the innate Principle in 
Action, it is not neceſſary we ſhould 
know the Perſon to be innocent, and 
that it is ſufficient if we ſuppoſe him 
ſo : I reply, that the Ideas which 
are neceſſary to enable us to ſuppoſe 
one innocent, are as far from-being 
innate, as the Ideas which are neceſ- 
ſary to our knowing him to be ſo. A- 
gain, if Innocence in Diſtreſs be the 


true 


. | 
ſion, c'eſt ſe moquer de nous que de 
nous envoyer a Fenfance pour ob- 
ſerver Vaction de ce principe inne; 
un principe d' action dirige a un cer- 
tain objet ne ſcauroit agir, & nous 
ne ſommes pas en droit de dire qu'il 
exiſte, quand cet objet n'exiſte pas: 
or cet objet n' exiſte pas dans les en- 
fans qui n'ont pas encore l'idèe com- 
plexe d'innocence ſouffrante. Voici 
donc un principe d' action anterieur 
a la raiſon qui previent la raiſon & 
qui pourtant n'agit qu'en ſuite d'un 
raiſonnement. | 

Cela me paroit incomprehenſible, 
mais la conſequence que je vals tirer 
ne Feſt pas moins; ſi la compaſſion 
pour Vinnocence qui ſouffre eſt un 
inſtinct, elle eſt independante de la 
raiſon; action, pourtant, de la com- 
paſſion, depend nèceſſairement de la 
raiſon, puiſque c'eſt le raiſonnement 
ſeul qui puiſſe lui joindre ſon objet, 
& ſans ſon objet c'eſt un principe 


d'action qui eſt dans l'impoſſibilité 


d'agir; mais de plus, je ne ſcai pas 
si eſt conforme a nos idèes, de dire 
que 


| L737 |] 
true Object of Compaſſion, tis trifling 


to bid us obſerve the Action of that 
innate Principle in Children : a Prin- 


ciple of Action directed to a certain 


Object, cannot act, and we are not au- 
thorized to ſay it exiſts, when that Ob- 
ject doth not exiſt : but that Object 
doth not exiſt in Children, who have 


not as yet acquired the complex Idea 
of Innocence in Diſtreſs. Here then 


we have a Principle of Action ante- 


rior to Reaſon, preceding Reaſon, 
which yet cannot act but in Conſe- 
quence of the Uſe of Reaſon. 

This ſeems to me incomprehenſi- 


ble; but the Inference I am about to 
draw 1s no leſs ſo. If Compaſſion for 
Innocence in Diſtreſs be an Inſtinct, it 


is independent of Reaſon; andyet the 


Exerciſe of Compaſſion depends ne- 
ceſſarily on Reaſon, becaule tis the 


Uſe of Reaſon alone that can connect 
it with it's Object, and without it's 
Object it is a Principle of Action ab- 
ſolutely incapable of acting. Fur- 
ther, I do not know whether it be 


agreable to our Ideas to ſay, that the 
Ob- 
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que l'objet d'un inſtinct puiſſe jamais 
etre equivoque, il peut Etre varie; le 
plaifir, par exemple, qui eſt Tobjet 
de l'amour propre, eſt varie a Lin- 
fini, & le plaifir d'un homme neſt 
pas tres-ſouvent celui d'un autre ; 
nos idees d'innocence peuvent tre 
varices de meme, & ce qui eſt in- 
nocence pour un homme ne le ſera 
pas pour un autre; mais quand Tob- 
jet de ſon plaiſir ſe preſente a quel- 
qu'un, l'inſtinct ne balance pas, il 
produit des monuemens qui prèvien- 
nent, ſi cela fe peut dire, l'action de 

la volonte, & nous precipitent vers 
Vobjet ; ce n'eſt pas de meme de lin- 
nocence, homme qui eſt empale me 
communique d'abord cette horreur 


que le renouvellement de mes 1dees 


de douleur cauſe; mais ce mouve- 
ment n'eſt pas celui de la compaſ- 
ſion dont nous parlons. Pour faire 
agir ce principe il faut que je m'in- 
forme fi l' homme empälé eſt inno- 
cent ou non, ſelon mes idees d' in- 
nocence, & il faut que mon inſtinct 


ſuſ- 


Ion 
Object of an Inſtinct can ever be 
ambiguous, tho it may be various. 
Pleaſure, for inſtance, which is the 
Object of Self- love, is infinitely va- 
rious, and very often the Pleaſure 
of one Man is not the Pleaſure of an- 
other. Our Ideas of Innocence may 
vary in the ſame manner, and what 
to one Man may be Innocence, may 
not be ſo to another. When the 
Object of Pleaſure appears to a Man, 
his Inftin& does not heſitate a mo- 
ment; it produces Inclinations which 
anticipate, if I may ſo ſpeak, the 
Action of the Will, and hurry him 
towards the Object: But that is not 
the Caſe with Innocence; the Man 
who 1s impaled communicates to me 
indeed at once all that Horror which 
is cauſed by the Revival of my Ideas of 
Pain; but that Emotion is not the 
Compaſſion of which we are diſcour- 
ſing. To bring that Principle into 
Action I muſtinform myſelf whether 
or no the Man impaled be innocent, 
according to my Notions of Inno- 
cence, and my Inſtinct muſt ſuſpend 


it's 
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ſuſpende ſon action juſqu'a ce 1 
cette perquiſition ſoit faite. 

On pourroit ajouter quelques au- 
tres reflexions ſur les conſequences 
de cette doctrine qui enſeigne que la 
compaſſion eſt un principe d' action 
inne dans l homme, par exemple I'in- 
ſtinct eſt une eſpece d' inſpiration ta- 
cite, & l'inſpiration une eſpece d' in- 
ſtinct occaſionel; ſi donc je puis me 
perſuader que les hommes ont en 
eux des inſtincts pour les determiner 
a certaines vertus ; je crois que je ne 
ſerai pas Eloigne d'avouer qu' ils peu- 
vent avoir des inſpirations pour les 
clever a certaines connoiſſances. 

Encore un coup je crains fort qu'en 
ẽtabliſſant ceſiſteme, on ne fourniſſe 
des armes a ces temeraires qui oſent 
attaquer l'exiſtence, ſous. pretexte 
d' attaquer la ſageſſe, de Etre ſu- 
preme. Je puis ce me ſemble, tres- 
bien defendre ce divin attribut contre 
les Epicufiens & les autres Athees, 
en ſuppoſant que Dieu nous a donne 
un principe general de toutes nos 
actions, & une regle pour le con- 
| duire, 


811 
it's Action till the Enquiry be fi- 
niſhed, and my Doubts cleared. 

I might add ſome other Reflexions 
on the Conſequences of the Doctrine 
which teaches that Compaſſion is an 
innate Principle of Action in Man: 

for Inſtance; Inſtinct is a kind of ta- 
cit Inſpiration, and Infpiration is a 
kind of occaſional Inſtinct; if there- 
fore I can be perſuaded that Men 
have in them certain Inſtincts to de- 
termine them to certain Virtues, I 
think I cannot well avoid owning, 
that they may alſo have certain In- 
ſpirations to elevate them to certain 
ſublime Pitches of Knowledge. 
But, after all, J am much afraid, 
that this Syſtem, if it were eſtabliſh- 
ed, would furniſh Arms to thoſe 
raſh Fools who preſume to attack the 
Exiſtence of the Supreme Being, 
under the pretext of calling his Wiſ- 
dom to account. I think myſelf 
ſufficiently: able to defend that Attri- 
bute of the Deity againſt the Epi- 
cureans, and other Atheiſts, by ſup- 
poſing that God hath given us a ge- 
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82 
duire, quoique le principe ſoit aveu- 
gle, & la Regle imparfaite : Mais fi 
nous y joignons des inſtincts pour 
nous porter à certaines vertus, je 
crains fort qu'on ne nous demande 
avec grande apparence de raiſon pour- 
quoi nous n'avons pas des inſtincts 
pour nous porter a toutes les autres. 
Notre raiſon eſt imparfaite & par con- 
ſequent notre vertu Teſt; mais ſi Dieu 
entre dans le detail & aſſigne de cer- 
tains inſtincts à de certaines vertus, 
il ſera difficile de dire pourquoi il 


n'en a pas aſſignè a toutes les vertus. 


Si quid noviſti rectius iſtis, 
Candidus imperti, ſi non, his utere mecum. 
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neral Principle of all our Actions, and 
a Rule by which to govern them, 
though the Principle be blind, and 
the Rule imperfect. But if thereto 
we add certain Inſtincts diſpoſing us 
to certain Virtues, I am greatly ap- 
prehenſive leſt we be aſked, with the 
ſtrongeſt Appearances of Reaſon, why 
we have not alſo other Inſtincts 
guiding us to all the other Virtues. 
Our Reaſon is imperfect, and conſe- 
quently our Virtue is ſo; but if God 
Almighty hath provided for ſome 
particular Caſes, and appointed cer- 
tain Inſtincts directing us to certain 
Virtues, it will be hard to give a Rea- 
ſon why he hath not alſo appointed 
other Inſtincts for all the other Vir- 
tues. 
1 Si quid noviſti rectius iſtis, 

Candidus imperti; fi non, his utere mecum. 
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7 HE Piece with which we here IO 

the Reader was written in French 
by the late Lord BoLiNGBROKE, for the- 
Ve of a Noble Club at Paris, of cubich be 
dat n Member, and publiſhed there fince 
his Deceaſe. Indeed, though we had not 
unqueſtionable Authority for fathering it on, 
that celebrated Writer, yet it's Features 
are ſo like, and ſo ftrong, that it is in no 
| Danger of being thought ſpurious. 12 


The French Copy, is true, 4s corrupt- 
ed in ſeveral Places; but thoſe the Tranſ- 
tater hath attempted to ręſtorè in the Eng- 
Un; and he hopes happily, as the Altera- 
tions he hath made appeared neceſſary to 
preſerve the Senſe and the Connexion. 


. However, that none may be miſled by 
he Liberties he hath taken, the French 75 
here printed literally from the Paris E&- 


tion, without any de 25 nee Aerati on what- 
ever. Wes: 


1 
* 


= 
* 
K 


